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PADOMES REGULA (ES) 2023/...

(... gada ...)

par ierobeZojoSiem pasakumiem sakara ar darbibam,

kas apdraud Sudanas stabilitati un politisko pareju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lemumu (KADP) 2023/... par ierobeZojoSiem pasakumiem sakara ar

darbibam, kas apdraud Sudanas stabilitati un politisko parejul”,

nemot veéra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos un Eiropas

Komisijas kop&ju priekslikumu,

1 OVL..,....lpp.

* OV: Lugums teksta ievietot dokumenta ST 12001/23 ieklauta [éemuma numuru un
pienemsSanas datumu un aizpildit attiecigo zemsvitras piezimi.
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ta ka:

() Padome ..." pienéma Lémumu (KADP) 2023/...**, ar ko izveido satvaru mérktiecigiem
ierobezojoSiem pasakumiem sakara ar darbibam, kas apdraud Sudanas stabilitati un
politisko pareju. Ierobezojoso pasakumu noteikSanas politiskais konteksts un politiskie
iemesli ir izklastiti ta apsvérumos. Mingtais Lémums paredz celosSanas aizliegumu, lidzeklu
un saimniecisko resursu iesaldeéSanu un aizliegumu darit [idzeklus un saimnieciskos
resursus pieejamus konkrétam fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktdram.
Fiziskas un juridiskas personas, vienibas un struktiiras, uz kuram attiecas miné&tie

ierobezojosie pasakumi, ir uzskaititas minéta Leémuma pielikuma.

(2) Sie pasakumi ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu darbibas joma, tadél — jo Ipasi, lai
nodroS$inatu to, ka uzne€mg;ji visas dalibvalstis tos pieméro vienadi — ir nepiecieSamas

Savienibas Iimena reglament€josas darbibas So pasakumu 1stenoSanai.

3) Si regula ievéro pamattiesibas un pamatprincipus, kas atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta, 1pasi tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu, tiesibas uz lietas taisnigu
izskati$anu, tiesibas uz aizstavibu un tiesibas uz personas datu aizsardzibu. Siregula biitu

japiemero saskana ar minétajam tiesibam.

* OV: lugums ievietot pienemsanas datumu l@mumam, kas ietverts 12001/23.

= OV: ligums ievietot numuru lémumam, kas ietverts 12001/23.
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4

©)

(6)

()

Procediira, kas ierosinata $is regulas I pielikuma sniegta saraksta grozisanai, biitu japaredz,
ka saraksta ieklautam fiziskam vai juridiskam personam, vienibam un strukttiram dara

zinamus iemeslus ieklauSanai saraksta, lai dotu tam iesp€ju iesniegt apsveérumus.

Sis regulas Tstenoganas noliika un lai nodroginatu iesp&jami lielaku juridisko noteiktibu
Savieniba, biitu jadara publiski zinami to fizisko personu vardi un uzvardi un juridisko
personu, vienibu un struktiiru nosaukumi un cita atbilstoSa informacija, kuru Iidzekli un
saimnieciskie resursi ir jaiesald€ saskana ar So regulu. Persondati biitu jaapstrada saskana

ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679! un Regulu (ES) 2018/17252.

Dalibvalstim un Komisijai biitu savstarpgji jasniedz informacija par pasakumiem, kas
veikti, ieverojot $o regulu, un cita ar $o regulu saistita atbilstosa informacija, kura ir to

riciba.

Dalibvalstim biitu japaredz noteikumi par sankcijam, ko pieméro par §is regulas noteikumu
parkapumiem, un janodroSina to Tstenosana. Min&tajiem sodiem vajadz&tu biit iedarbigiem,

samerigiem un atturoSiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Direktivu 95/46/EK (OV L 119, 4.5.2016., 1. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestad€s,
struktliras, birojos un agenttiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr.
45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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1. pants
Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “prastjums” ir jebkurs prasijums, kas vai nu ir, vai nav iesniegts izskatiSanai tiesa un kas
celts pirms vai péc §1s regulas speka stasanas dienas saskana vai saistiba ar ligumu vai

darfjumu, un jo Tpasi:

1)  prasjjums par tadu saistibu izpildi, kas izriet no liguma vai darfjuma vai ir saistitas ar

ligumu vai darijjumu;

i1)  prasijums par obligacijas, finansialu galvojumu vai jebkada veida atlidzibas

pagarinasanu vai samaksu,
iil) prasijjums par kompensacijas sanemsanu attieciba uz Iigumu vai darfjumu;
iv)  pretprasijums;

v)  prasjjums par kada sprieduma, $kir€jtiesas nolémuma vai lidzvertiga [emuma
atziSanu vai izpildi, tostarp eksekvatiiras procediira, neatkarigi no ta, kur tas pienemts

vai pasludinats;
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b)

d)

“ligums vai darfjums” ir jebkurs tads darfjums neatkarigi no ta veida un piemérojamiem
tiesibu aktiem, kas ietver vienu vai vairakus ligumus, kuri noslégti starp tam pasam vai
dazadam pusém, vai lidzigas saistibas, ko uznémusas tas pasas vai dazadas puses; Saja
noliika “ligums” ietver juridiski neatkarigas vai atkarigas obligacijas, galvojumus vai
atlidzibu, jo 1pasi finansialu galvojumu vai finansialu atlidzibu, un kreditus, un jebkuru

attiecigu noteikumu, kas rodas saskana vai saistiba ar darfjjumu;

“kompetentas iestades” ir dalibvalstu kompetentas iestades, ka noradits Il pielikuma

mingtajas timekla vietnés;

“saimnieciskie resursi” ir visi materialie vai nematerialie, kustamie vai nekustamie aktivi,

kas nav lidzekli, bet ko var izmantot, lai iegtitu Iidzeklus, preces vai pakalpojumus;

“saimniecisko resursu iesaldeésana” ir liegums jebkada veida izmantot saimnieciskos
resursus, lai iegiitu [idzeklus, preces vai pakalpojumus, tostarp, bet ne tikai, pardodot,

iznomajot vai iekilajot Sos saimnieciskos resursus;

“lidzeklu iesaldéSana” ir liegums veikt lidzeklu kustibu, parvedumus, grozijumus,
izmantoSanu, pieklit tiem vai veikt tadas darbibas ar [idzekliem, kuru rezultata mainitos to
apjoms, summa, atraSanas vieta, Ipasnieks, valditajs, raksturigas iezimes vai galamérkis,
vai rastos citas parmainas, kas lautu izmantot lidzeklus, tostarp veikt vertspapiru portfela

parvaldibu;

12003/23 LB/isl 5

RELEX.1 LIMITE LV



g) “lidzekli” ir visu veidu finanSu aktivi un ieguvumi, tostarp, bet ne tikai:

i)

vi)

skaidra nauda, ¢eki, naudas prastjumi, vekseli, maksajumu uzdevumi un citi

maksasanas instrumenti;

noguldijumi finansu iestad€s vai citas iestad€s, kontu bilances, paradi un

paradsaistibas;

publiski vai privati tirgojami vertspapiri un paradu instrumenti, tostarp akcijas un
dalas, vertspapiru sertifikati, obligacijas, paradzimes, garantijas vertspapiri, kilu

zimes un atvasinato instrumentu ligumi;
procenti, dividendes vai citi ienakumi no akttviem, vai to uzkrata vai radita vertiba;

kredtti, ieskaita tiesibas, galvojumi, saistibu izpildes garantijas vai citadas finansialas

saistibas;

akreditivi, konosamenti, pavadzimes;

vii) dokumenti, kas apliecina lidzdalibu fondos vai finansu resursos;

h) “Savienibas teritorija” ir dalibvalstu teritorijas, tostarp to gaisa telpa, uz kuram attiecas

Ligums saskana ar Liguma nosacijumiem.
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2. pants

1. Iesaldg visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas atrodas I piclikuma uzskaititas
fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai strukturas Ipasuma, valdijuma, tur§juma vai

kontrolé.

2. Netiek tiesi vai netiesi dariti pieejami Iidzekli vai saimnieciskie resursi [ pielikuma

uzskaititajam fiziskam vai juridiskam personam, vienibam un struktiiram vai to laba.

3. Sis regulas I pielikums ietver fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras,

kuras:

a)  ir atbildigas par tadam darbibam vai politiku, kas apdraud mieru, stabilitati vai
drostbu Sudana, vai kuras tajas ir bijusas tieSi vai netiesi iesaistitas, kuras tas

atbalsta, vai giist labumu no tam;
b)  kave vai apdraud centienus atsakt politisko pareju Sudana;

c)  kave humanas palidzibas sniegSanu Sudana vai piekluvi humanajai palidzibai, vai tas
sadali Sudana, tostarp veicot uzbrukumus veselibas un humanas palidzibas
darbiniekiem un konfisc€jot un iznicinot humanas palidzibas vai veselibas apriipes

infrastrukttiru un Iidzeklus;

d)  iriesaistitas tadu darbibu planosana, vadiSana un veikSana Sudana, kas ir smagi
cilveéktiesibu parkapumi vai aizskarumi vai starptautisko humanitaro tiesibu
parkapumi, tostarp nogalinaSana un sakroploSana, izvaroSana un citi smagi seksualas

un ar dzimumu saistitas vardarbibas veidi, nolaupiSana un piespiedu parvietoSana;
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e)  ir saistitas ar a)—d) apakSpunkta noraditajam fiziskam vai juridiskam personam,

vienibam vai struktiram.

3. pants

I. Atkapjoties no 2. panta, kompetentas iestades var atlaut atbrivot konkrétus iesaldétos
lidzeklus vai saimnieciskos resursus vai darit pieejamus konkrétus lidzeklus vai
saimnieciskos resursus saskana ar tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par
atbilstoSiem, pec tam, kad tas ir konstat&jusas, ka attiecigie lidzekli vai saimnieciskie

resursi ir:

a)  vajadzigi, lai nodrosinatu I pielikuma uzskaitito fizisko vai juridisko personu,
vienibu vai strukttiru un $adu fizisko personu apgadajamo gimenes loceklu
pamatvajadzibas, tostarp maksajumus par partiku, 1ri vai hipotekaro aizdevumu,
medikamentiem un arstéSanu, nodokliem, apdroSinaSanas prémijam un

komunalajiem pakalpojumiem;

b)  paredzgti vienigi pamatotu honoraru vai izdevumu, kas saistiti ar juridisku

pakalpojumu sniegSanu, atlidzinasanai;

c)  paredzeti vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai par iesaldéto lidzeklu

vai saimniecisko resursu parasto turéSanu vai parvaldibu;
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d) nepiecieSami arkartas izdevumu segSanai — ar nosacijumu, ka kompetenta iestade
pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komisijai vismaz divas ned€las pirms
atlaujas pieskirSanas ir pazinojusi pamatojumu, kapéc ta uzskata, ka biitu japieskir

ipasa atlauja; vai

e)  paredz&ti tam, lai veiktu maksajumus tadas diplomatiskas vai konsularas
parstavniecibas vai starptautiskas organizacijas konta, kurai ir starptautiskajas
tiesibas noteikta imunitate, vai lai veiktu maksajumus no $ada konta, ciktal sadi
maksajumi ir paredz€ti izmantosanai diplomatiskas vai konsularas parstavniecibas

vai starptautiskas organizacijas oficialajiem mérkiem.

2. Attieciga dalibvalsts inform& pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, ko ta

pieskirusi saskana ar 1. punktu, divu ned€lu laika p€c atlaujas pieskirSanas.

4. pants

1. Sis regulas 2. panta 1. un 2. punktu nepieméro darbibam, lai daritu pieejamus lidzeklus vai
saimnieciskos resursus, kas nepieciesami, lai nodrosinatu savlaicigu humanas palidzibas
piegadi vai atbalstitu citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas, ja Sadu

palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a)  Apvienoto Naciju Organizacija, t. sk. tas programmas, fondi un citas vienibas un

struktiiras, ka arT specializétas agentiiras un saistitas organizacijas;
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b)  starptautiskas organizacijas;

c)  humanas palidzibas organizacijas, kuram ir nov@rotaja statuss Apvienoto Naciju

Organizacijas Generalaja asambleja, un So humanas palidzibas organizaciju locekli;

d)  divpusgji vai daudzpusgji finansétas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas
Apvienoto Naciju Organizacijas humanas palidzibas reagésanas planos, planos
reageSanai béglu jautajumos, citos Apvienoto Naciju Organizacijas aicinajumos vai
humanas palidzibas kopas, kuras koordiné Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas

palidzibas koordinacijas birojs (OCHA);
e) dalibvalstu specializétas agentiiras; vai

f) 82 punkta a) — e) apakSpunkta miné&to vienibu darbinieki, dotaciju sanemgji,

meitasuznémumi vai 1stenoSanas partneri, kameér un ciktal tie darbojas $aja statusa.

2. Neskarot 1. punktu un atkapjoties no 2. panta 1. un 2. punkta, dalibvalsts kompetentas
iestades var atlaut atbrivot atsevisSkus iesaldetos Iidzeklus vai saimnieciskos resursus vai
darit pieejamus atseviskus lidzeklus vai saimnieciskos resursus saskana ar tadiem
nosacfjumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, ja tas ir konstat€jusas, ka §adu lidzeklu
vai saimniecisko resursu nodrosinasana ir vajadziga, lai nodroSinatu laicigu humanas
palidzibas sniegSanu vai atbalstitu citas darbibas, ar kuram atbalsta cilveku

pamatvajadzibas.
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3. Ja piecu darbdienu laika no dienas, kad sanemts pieprasijums sanemt atlauju saskana ar 8.
punktu, kompetenta iestade nav pien€musi negativu [émumu, informacijas pieprasijumu

vai pazinojumu par papildu laiku, uzskata, ka atlauja ir pieskirta.

Attieciga dalibvalsts informe par¢jas dalibvalstis un Komisiju par jebkuru atlauju, kas

pieskirta saskana ar So pantu, ¢etru ned€lu laika p&c $adas atlaujas sanemsanas.

5. pants

1. Atkapjoties no 2. panta 1. punkta, kompetentas iestades var atlaut atbrivot atseviskus

iesaldetos Iidzeklus vai saimnieciskos resursus, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a)  uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas Skirgjtiesas nolémums, kas ir
pienemts pirms dienas, kad 2. panta minéta fiziska vai juridiska persona, vieniba vai
struktiira tika ieklauta I pielikuma, vai pirms vai péc miné&tas dienas Savieniba
pienemts tiesas vai administrativs nolémums, vai attiecigaja dalibvalsti pirms vai péc

minétas dienas izpildams tiesas nolémums;

b)  lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi tam, lai apmierinatu
prasijumus, kas izriet no $ada nolémuma vai kas ar §adu nolémumu atziti par speka
esoSiem, ieverojot ierobezojumus, kuri noteikti piemérojamajos normativajos aktos,

kuri reglamenté tadu personu tiesibas, kam ir §adi prasijumi;
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c) nolémums nav pienemts I pielikuma uzskaititas fiziskas vai juridiskas personas,

vienibas vai struktiiras laba; un
d) nolémuma atziSana nav pretruna attiecigas dalibvalsts sabiedriskajai kartibai.

2. Attieciga dalibvalsts informe par¢jas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, ko ta

pieskirusi saskana ar 1. punktu, divu ned€lu laika p€c atlaujas pieskirsanas.

6. pants

1. Atkapjoties no 2. panta 1. punkta un ar noteikumu, ka I pielikuma uzskaititajai fiziskajai
vai juridiskajai personai, vienibai vai struktiirai ir javeic maksajums saskana ar ligumu vai
vienosSanos, ko attieciga fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira ir noslégusi, vai
saskana ar saistibam, kas tai radusas pirms dienas, kad minéta fiziska vai juridiska persona,
vieniba vai struktiira tika ieklauta I pielikuma, kompetentas iestades var atlaut atbrivot
atseviSkus iesald@tos lidzeklus vai saimnieciskos resursus ar nosacijumiem, ko tas uzskata

par atbilstoSiem, ja attieciga kompetenta iestade ir konstat&jusi, ka:

a)  lidzekli vai saimnieciskie resursi tiks izmantoti tam, lai I pielikuma uzskaitita fiziska

vai juridiska persona, vieniba vai struktiira veiktu maksajumu; un

b)  ar maksajumu netiek parkapts 2. panta 2. punkts.

12003/23 LB/isl 12
RELEX.1 LIMITE LV



2. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, ko ta

pieskirusi saskana ar 1. punktu, divu ned€lu laika p&c atlaujas pieskirSanas.

7. pants

I. Sis regulas 2. panta 2. punkts neliedz finan$u iestadém vai kreditiestadem, kas sanem
lidzeklus, kurus tresas personas parskaita saraksta uzskaitito fizisko vai juridisko personu,
vienibu vai struktiru kontos, kreditét iesaldetos kontus, ar noteikumu, ka jebkurus
ieskaitijumus $ados kontos ar1 iesaldés. Finansu iestade vai kreditiestade nekavéjoties

inform¢ attiecigo kompetento iestadi par jebkuru $adu darjjumu.
2. Sis regulas 2. panta 2. punktu nepieméro iesaldéto kontu papildina$anai ar:
a)  procentiem vai citiem ienakumiem no minétajiem kontiem;

b)  maksajumiem, kuri veicami saskana ar ligumu vai vienoSanos, kas tika noslégta, vai
saisttbam, kas radusas pirms dienas, kad 2. panta miné&ta fiziska persona, juridiska

persona, vieniba vai struktiira tika ieklauta I pielikuma; vai

pienemti kada dalibvalst1 vai kas izpildami attiecigaja dalibvalsti,

ar noteikumu, ka visi $§adi procenti, citi ienakumi un maksajumi ir iesaldéti saskana ar

2. panta 1. punktu.
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1. Fiziskas un juridiskas personas, vienibas un struktiiras:

a)  nekavégjoties sniedz visu informaciju, kas varétu veicinat atbilstibu Sai regulai,
pieméram, informaciju par kontiem un summam, kas iesaldctas saskana ar 3. panta
1. punktu, tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura tas ir iedibinatas vai kura tas

atrodas, un tie$i vai ar dalibvalsts starpniecibu nodod $adu informaciju Komisijai; un

b)  sadarbojas ar kompetento iestadi jebkada a) apakSpunkta minétas informacijas

parbaudg.

2. Sa panta 1. punkta noteikto pienakumu piemé&ro, ievérojot valstu noteikumus par tiesu
iestazu riciba esoSas informacijas konfidencialitati un respekt&jot advokatu un vinu klientu
savstarpgjas sazinas konfidencialitati, ko garanté Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas
7. pants. Saja noliika §ada sazina ietver informaciju, kas attiecas uz juridiskam
konsultacijam, ko sniedz citi sertificéti specialisti, kuri saskana ar valsts tiesibu aktiem ir
pilnvaroti parstavét savus klientus tiesvediba, ciktal §adas juridiskas konsultacijas tiek

sniegtas saistiba ar uzsaktu vai iesp&jamu tiesvedibu.
3. Visu papildu informaciju, ko Komisija sanémusi tiesi, dara pieejamu dalibvalstim.

4. Visu informaciju, ko sniedz vai sanem saskana ar So pantu, izmanto tikai tadiem nolikiem,

kadiem ta sniegta vai sanemta.
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Dalibvalstu kompetentas iestades, tostarp izpildiestades, muitas dienesti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013! nozimé, kompetentas iestades Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/20132, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2015/8493 un Direktivas 2014/65/ES* nozimé, ka ari tadu oficialu registru
administratori, kuros ir registrétas fiziskas personas, juridiskas personas, vienibas un
struktiiras, ka arT nekustamais vai kustamais IpaSums, nekavéjoties apstrada informaciju,
tostarp personas datus, un, ja nepiecieSams, 1. punkta a) apakSpunkta minéto informaciju,
un apmainas ar to ar citam savas dalibvalsts, citu dalibvalstu kompetentajam iestadém un
Komisiju, ja $ada apstrade un apmaina ir vajadziga, lai izpilditu apstrades iestades vai
san@mejas iestades uzdevumus, kas tiek veikti saskana ar So regulu, jo 1pasi tad, ja tas
konstat€ $aja regula noteikto aizliegumu parkapumu vai apieSanu vai méginajumus parkapt

vai apiet tos.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadeém un ieguldijumu brokeru sabiedribam,
un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sist€mas izmantosanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai vai
teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 684/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas
Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES

(OV L 173,12.6.2014., 349. Ipp.).
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6. Persondatus apstrada saskana ar So regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/679 un (ES) 2018/1725 un tikai tiktal, ciktal tas ir nepiecieSams, lai piem&rotu
So regulu un lai tas piemé&rosana nodroSinatu efekttvu sadarbibu starp dalibvalstim, ka ar1

ar Eiropas Komisiju.

9. pants
1. Aizliegts apzinati un ti8i piedalities darbibas, kuru meérkis vai sekas ir apiet 2. panta
minétos pasakumus.
2. Fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kuras uzskaititas I pielikuma:

a)  seSunedelu laika p&c to ieklausanas I pielikuma iesniedz informaciju par to Ipasuma,
valdijuma, turjuma vai kontrole esosajiem Iidzekliem vai saimnieciskajiem
resursiem, kuri ir dalibvalsts jurisdikcija, tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura

Sie lidzekli vai saimnieciskie resursi atrodas; un
b)  sadarbojas ar min€to kompetento iestadi $adas informacijas parbaudg.

3. Sa panta 2. punkta nepildi$anu uzskata par piedalisanos, ki minéts 1. punkta, darbibas,

kuru mérkis vai sekas ir 2. panta minéto pasakumu apieSana.
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4. Attieciga dalibvalsts divu ned€lu laika p&c 2. punkta a) apakSpunkta minétas informacijas

sanemsanas informé Komisiju.

5. Visu informaciju, ko sniedz vai sanem saskana ar o pantu, izmanto tikai tadiem nolikiem,

kadiem ta sniegta vai sanemta.

6. Persondatus apstrada saskana ar So regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/679 un (ES) 2018/1725 un tikai tiktal, ciktal tas ir nepiecieSams, lai piem&rotu

So regulu.

10. pants

1. Labticiga lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSana vai atteikums darit pieejamus
lidzeklus vai saimnieciskos resursus, pamatojoties uz to, ka $ada riciba ir saskana ar So
regulu, nerada nekadu atbildibu nedz fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai, kas to veic, nedz tas parvaldes institliciju amatpersonam vai darbiniekiem, ja
vien netiek pieradits, ka lidzekli un saimnieciskie resursi tika iesald@ti vai aizturéti

nolaidibas dél.

2. Darbibas, ko veic fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, nerada tam
nekadu atbildibu, ja tas nezinaja un tam nebija pamatotu iemeslu uzskatit, ka to riciba biitu

Saja regula noteikto pasakumu parkapums.
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11. pants

1. Prastjumus saistiba ar jebkadu ligumu vai darjjumu, kura izpildi tiesi vai netiesi, pilnigi vai
dalgji ir ietekm@jusi pasakumi, kas piemeéroti saskana ar So regulu, tai skaita prasijumus par
atlidzinasanu vai jebkadu citu tamlidzigu prasijumu, piemeéram, prasijjumu par
kompensaciju vai ar galvojumu nodrosinatu prasijumu, jo Ipasi prastjumu par obligacijas
pagarinasanu vai samaksu, galvojumu vai atlidzibu, jo pasi finansialu galvojumu vai

finansialu atlidzibu, neapmierina, ja tos izvirza:
a)  fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kuras uzskaititas I piclikuma;

b)  fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktira, kas darbojas ar kadas
a) apakSpunkta mingtas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai strukturas

starpniecibu vai tas varda.

2. Tiesvediba par prasijuma izpildi pienakums pieradit, ka 1. punkts neaizliedz $ada
prastjuma apmierinasanu, ir fiziskajai vai juridiskajai personai, vienibai vai strukturai, kas

prasa $ada prasijuma izpildi.

3. Sis pants neskar 1. punkta minéto fizisko vai juridisko personu, vienibu un struktiiru
tiesibas uz izskatiSanu tiesa, lai izskatitu ligumsaistibu neizpildes likumibu saskana ar So

regulu.
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12. pants

1. Komisija un dalibvalstis savstarpgji sniedz informaciju par pasakumiem, kas veikti saskana
ar So regulu, un apmainas ar citu nozimigu informacija, kas ir to riciba saistiba ar $o

regulu, jo 1pasi ar informaciju par:

a)  lidzekliem, kas iesald@ti saskana ar 2. pantu, un atlaujam, kuras pieskirtas saskana ar

3. pantu, 4. panta 2. punktu, 5. un 6. pantu;
b)  parkapumiem, izpildes problémam un valsts tiesu pasludinatiem spriedumiem.
2. Dalibvalstis nekavgjoties informé cita citu un Komisiju par citu to riciba esosu atbilstosSu
informaciju, kas var€tu ietekmé&t §1s regulas iedarbigu TstenoSanu.
13. pants

1. Ja Padome nolemj fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai piemerot 2. panta

mingtos pasakumus, ta attiecigi groza I pielikumu.

2. Padome 1. punkta min€tos Iémumus, tostarp pamatojumu ieklausanai saraksta, pazino
attiecigajai fiziskajai vai juridiskajai personai, vienibai vai struktiirai vai nu tiesi, ja ir
zinama tas adrese, vai public€jot pazinojumu, dodot minétajai fiziskai vai juridiskai

personai, vienibai vai struktiirai iesp&ju paust savus apsveérumus.
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3. Ja tiek iesniegti apsveérumi vai biitiski jauni pieradijumi, Padome parskata 1. punkta

min&tos [émumus un atbilstigi informe attiecigo fizisko vai juridisko personu, vienibu vai

strukttiru.

4. Sis regulas I pielikuma ieklauto sarakstu regulari un ne retak ka reizi 12 méne$os parskata.
5. Komisija ir pilnvarota grozit II pielikumu, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju.
14. pants
1. Sis regulas I pielikuma ietver pamatojumu attiecigo fizisko vai juridisko personu, vienibu

vai struktiiru ieklauSanai saraksta.
2. Sis regulas I pielikums satur informaciju, kas nepieciesama, lai identificétu attiecigas

fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, ja tada ir pieejama. Attieciba uz
fiziskam personam §ada informacija var ietvert: vardus, uzvardus un ar1 pienemtos vardus;
dzimSanas datumu un vietu; valstspiederibu; pases un personas apliecibas numuru;
dzimumu; adresi, ja ta ir zindma, un amatu vai profesiju. Attieciba uz juridiskajam
personam, vienibam vai struktiiram $ada informacija var ietvert nosaukumus, registracijas

vietu un datumu, registracijas numuru un darijjumdarbibas vietu.
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15. pants

1. Dalibvalstis izklasta noteikumus par sodiem, kas ptemérojami par $1s regulas noteikumu
parkapumiem, un veic visus pasakumus, kuri nepieciesSami, lai nodrosinatu to IstenoSanu.
Paredzgetajiem sodiem ir jabut iedarbigiem, samérigiem un atturosiem. Dalibvalstis ar

paredz atbilstigus pasakumus no sadiem parkapumiem gtitu ien@émumu konfiskacijai.
2. Dalibvalstis par 1. punkta min&tajiem noteikumiem zino Komisijai tiilit pec §1s regulas
stasanas speka, ka ari zino tai par jebkadiem turpmakiem grozijumiem.
16. pants

1. Padome, Komisija un Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas
jautajumos (“Augstais parstavis”) var apstradat personas datus, lai veiktu savus uzdevumus

saskana ar So regulu. Sie uzdevumi ietver:
a)  kas attiecas uz Padomi — sagatavot un veikt [ pielikuma grozijumus;

b)  kas attiecas uz Augsto parstavi — sagatavot I pielikuma grozijumus;
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c) kas attiecas uz Komisiju:

(i) pievienot I pielikuma saturu publiski piecjamajam elektroniskajam
konsolidétajam sarakstam ar personam, grupam un vienibam, uz kuram attiecas
Savienibas finansialas sankcijas, un publiski pieejamajai interaktivajai sankciju

kartei;

(i) apstradat informaciju par $aja regula paredz&to pasakumu ietekmi, piem&ram,
iesaldeto lidzeklu vertibu, un informaciju par kompetento iestazu pieSkirtajam

atlaujam.

2. Vajadzibas gadijuma Padome, Komisija un Augstais parstavis apstrada attiecigus datus par
noziedzigiem nodarfjumiem, ko izdarTjusas saraksta ieklautas fiziskas personas, un par
notiesajosiem spriedumiem vai dro§ibas pasakumiem attieciba uz $§adam personam tikai

tiktal, ciktal Sada apstrade ir nepiecieSama, lai sagatavotu I pielikumu.

3. Sis regulas nolikos Padome, Komisija un Augstais parstavis tiek izraudziti par
“parziniem” Regulas (ES) 2018/1725 3. panta 8. punkta nozimé, lai nodro$inatu, ka
attiecigas fiziskas personas var izmantot tiesibas, kas tam noteiktas ar Regulu (ES)

2018/1725.

17. pants

1. Dalibvalstis izraugas $aja regula minétas kompetentas iestades un norada tas II pielikuma
uzskaititajas timekla vietnés. Dalibvalstis pazino Komisijai par II pielikuma minéto

timekla vietnu adreSu izmainam.
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2. P&c §is regulas stasanas speka dalibvalstis nekav€joties pazino Komisijai par savu
kompetento iestazu izraudziSanos, tostarp So kompetento iestazu kontaktinformaciju, un

inform¢ to par visiem turpmakiem grozijumiem.
3. Ja §1 regula nosaka prasibu pazinot Komisijai, to informéet vai citadi sazinaties ar to, Sadai
sazinai izmanto II pielikuma noradito adresi un citu kontaktinformaciju.
18. pants

Visu informaciju, kas Komisijai sniegta, ieveérojot So regulu, vai ko ta sanem saskana ar So regulu,

Komisija izmanto tikai tadiem nolukiem, kadiem ta sniegta vai sanemta.

19. pants
So regulu pieméro:
a) Savienibas teritorija, ieskaitot tas gaisa telpu;
b) dalibvalstu jurisdikcija esoSos gaisa kugos un uz to jurisdikcija esosiem kugiem;
C) visam fiziskam personam Savienibas teritorija vai arpus tas, kuras ir kadas dalibvalsts
valstspiederigie;
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d) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram Savienibas teritorija vai arpus tas,

kuras nodibinatas vai izveidotas saskana ar kadas dalibvalsts tiestbam;

e) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram attieciba uz uzgpémejdarbibu, kas

pilna apmera vai dalgji tiek veikta Savieniba.

20. pants

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja VeéstnesT.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Padomes varda —

priekssédetajs / priekssédetaja
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I PIELIKUMS

Regulas 2. panta min&to fizisko un juridisko personu, vienibu un struktiru saraksts

[...]
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II PIELIKUMS

Timekla vietnes informacijai par kompetentajam iestadém

un adrese pazinojumu nosutiSanai Komisijai
BELGUA
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGARIJA

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CEHIA
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
DANIJA
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
VACIJA

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-

aussenwirtschaftsrecht.html

IGAUNIJA
https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid
IRIJA

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
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https://urldefense.com/v3/__https:/www.mfa.bg/en/EU-sanctions__;!!DOxrgLBm!SioAEscvRV6RLGkoquS8Gd9joQ9Kaghz9ogQGaJqbhxdUqUo3VjnBEdL2nGPWinF2C0l1N_f$

GRIEKIJA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/internationai-sanctions.html
SPANIJA
https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
FRANCIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites—sanctions/

HORVATIJA
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIJA

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-

sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
KIPRA

https://mfa.gov.cy/themes/

LATVIJA
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions
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LUKSEMBURGA

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-

economiques-int/mesures-restrictives.html

UNGARIJA
https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
MALTA

https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
NIDERLANDE

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

AUSTRIJA
https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/
POLIJA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

PORTUGALE
https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas

RUMANIJA

http://www.mae.ro/node/1548
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SLOVENIJA

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIJA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
SOMIJA

https://um.fi/pakotteet

ZVIEDRIJA

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adrese pazinojumu nosiitiSanai Eiropas Komisijai:

European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services
and Capital Markets Union (DG FISMA)

Rue Joseph I 54

B-1049 Brussels, Belgium

E-pasts: relex-sanctions(@ec.europa.eu
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